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REGLAMENTO (CEE) N 3123/82 DE LA COMISION
de 12 de noviembre de 1982

relativo a las modalidades de ejecucion de las decisiones de contribucién del Fondo Europeo de

Orientacién y de Garantia Agricola, seccion «Orientacién», para proyectos de mejora de la

infraestructura en determinadas zonas agricolas desfavorecidas de la Republica Federal de
Alemania

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1938/81 del Consejo de
30 de junio de 1981 referente a una accién comin para
la aceleracion de la mejora de la infraestructura en de-
terminadas zonas desfavorecidas de la Republica Federal
de Alemania (') y, en particular, el apartado 4 de su arti-
culo 13,

Considerando que los justificantes relativos a los proyec-
tos que se benefician de la contribucién del Fondo Euro-
peo de Orientacién y de Garantia Agricola son remitidos
por una autoridad o un organismo designado por el Es-
tado miembro, efectuandose dicha remision, eventual-
mente, por conducto del Estado miembro; que, para ga-
rantizar un control eficaz de la realizaciéon de dichos
proyectos, es conveniente precisar la funcién de dicha
autoridad u organismo, la naturaleza de los justificantes
establecidos con arreglo a las disposiciones reglamenta-
rias o legales del Estado miembro interesado o a las me-
didas adoptadas por la autoridad o el organismo prece-
dentemente mencionados, asi como los medios de cont-
rol implantados en cada Estado miembro;

Considerando que la Comisién debe ser informada de
que la realizacion de dichos proyectos se desarrolla en
las condiciones y los plazos previstos por las decisiones;
Considerando que, para el pago de la contribucién o de
una fraccion de la misma, procede precisar la documen-
tacion que ha de remitir la autoridad o el organismo in-
termediario a la Comisién con objeto de que ésta pueda
comprobar que se han cumplido todas las condiciones
para el pago; que dicha documentacién debe comprender
datos completos y presentados en forma idéntica con
objeto de facilitar una instruccién rapida y un trato uni-
forme de las solicitudes de pago;

Considerando que, si los documentos presentados regu-
larmente por la autoridad o el organismo no fueren sufi-
cientes, a juico de la Comision, o su contenido le pare-
ciere incompleto respecto de la verificacion de las condi-
ciones financieras u otras impuestas a los proyectos, la
Comisién podra solicitar a la autoridad o el organismo la
presentacién de justificantes o documentos complemen-
tarios;

Considerando que es importante prever, en caso de con-
trol in situ, una cooperacién entre la Comision y el Es-

(') DO n° L 197 de 20.7. 1981, p. L.

tado miembro interesado, con objeto de garantizar la
plena eficacia del mismo;

Considerando que es conveniente no iniciar el procedi-
miento de suspensiéon, reduccion o supresion de la con-
tribucién del Fondo Europeo de Orientacién y de Ga-
rantia Agricola sin haber consultado previamente al Es-
tado miembro interesado, que podra definir su posicion
al respecto, y sin haber dado a los beneficiarios la posibi-
lidad de que presenten sus observaciones;

Considerando que, puesto que la subvencion del Fondo
Europeo de Orientacion y de Garantia Agricola se abona
a los beneficiarios por conducto de un organismo desig-
nado por el Estada miembro, procede precisar los docu-
mentos que dicho organismo debe remitir a la Comision;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen emitido por el Comité
del Fondo Europeo de Orientacion y de Garantia Agri-
cola,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

I. Funcién de la autoridad o del organismo encargado de
remitir los justificantes

Articulo 1

1. La autoridad o el organismo encargado de remitir
los justificantes con arreglo al apartado 2 del articulo 13
del Reglamento (CEE) n® 1938/81 dirigiri a la Comi-
sion, globalmente dentro de los dos meses siguientes a la
entrada en vigor del presente Reglamento, o para cada
proyecto particular dentro de los dos meses siguientes a
la notificaciéon de la decision por la que se conceda una
contribucién, una relacién descriptiva de los justificantes
que prevea solicitar. Toda modificacion introducida en la
relacion descriptiva serd comunicada a la Comisién
dentro de los dos meses siguientes a la adopcion de
dicha modificacion.

Por justificante se entenderd todo documento, extendido
bien con arreglo a las disposiciones legales o reglamenta-
rias del Estado miembro interesado, bien con arreglo a
las medidas adoptadas por la autoridad o el organismo
precedentemente mencionado, adecuado para probar que
se han cumplido las condiciones financieras u otras im-
puestas para cada proyecto.
La relacion descriptiva anteriormente mencionada com-
prendera:
— la designacion de los justificantes, asi como la men-
cién de las disposiciones o medidas sobre la base de
la cuales hayan sido emitidos,



130 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

03/Vol. 26

— una breve descripcién del contenido de dichos docu-
mentos.

2. La autoridad o el organismo dirigird asimismo a la

Comision y en el plazo fijado en el apartado 1 una des-

cripcién detallada de los métodos de control utilizados y

en los que se basa para extender el certificado contem-

plado en el articulo 3.

3. La Comisidén podra invitar al Estado miembro inte-
resado a que complete la relacion descriptiva con otros
justificantes que ella estime necesarios para el control de
la imputabilidad de los gastos indicados en las solicitudes
de pago; con el mismo fin, podra asimismo invitar al Es-
tado miembro a reforzar sus controles.

Articulo 2

Transcurrido un plazo de dos afios partir de la notifica-
ci6én de la decisién por la que se concede una contribu-
cién, la autoridad o el organismo remitird a la Comisién
un documento en el que se describa el estado de los pro-
yectos no finalizados. Cuando, contrariamente a los da-
tos contenidos en la solicitud de contribuciéon y recogi-
dos en la decision de concesion, los trabajos o acciones
no hayan comenzado transcurrido dicho plazo, la autori-
dad o el organismo precisara los motivos; en su caso,
remitird a la Comisién garantias suficientes facilitadas
por los beneficiarios para probar la realizacién del pro-
yecto en un futuro préximo.

Articulo 3

Al finalizar la realizacién de un proyecto, o durante
dicha realizacion si la decisién de la Comision previere
un pago escalonado con arreglo al apartado 1 del arti-
culo 12 del Reglamento (CEE) n° 1938/81, la autoridad
o el organismo remitira a la Comisién una solicitud de
pago que permita comprobar que se han cumplido las
condiciones de pago.

Las solicitudes de pago comprenderan un certificado y
una lista enumerativa de los justificantes; se presentaran
en dos ejemplares en la forma indicada en el anexo (mo-
delos 1 a 4).

Articulo 4

Para proceder a un control eficaz de la ejecucion del
proyecto, la autoridad o el organismo remitira a la Co-
mision, a instancia de ésta y en el plazo que ella fije,
cualquier justificante contemplado en el articulo 1 o la

El presente Reglamento sera obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de noviembre de 1982.

copia certificada conforme, o cualquier otro documento
adecuado para probar que se han cumplido las condicio-
nes financieras u otras impuestas para cada proyecto.

Articulo 5

Si la Comisién estimare necesario efectuar un control so-
bre el terreno, lo notificara previamente al Estado miem-
bro interesado y le invitar a participar en él; el Estado
miembro adoptara las medidas necesarias para garantizar
la eficacia de dichos controles.

Articulo 6

Antes de iniciar el procedimiento de suspension, de re-
duccion o de supresién de la contribucion del Fondo Eu-
ropeo de Orientacion y de Garantia Agricola previsto en
el apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n°
1938/81, la Comisién:

— lo notificari al Estado miembro interesado, que po-
dra definir su posicién al respecto,

— consultard a la autoridad o el organismo encargado
de remitir los justificantes,

— solicitara del beneficiario o beneficiarios que expre-
sen, por conducto de la autoridad o el organismo, los
motivos del incumplimiento de las condiciones previs-
tas.

1. Funci6n del organismo intermediario para al pago

Articulo 7

1.  Cuando la Comision haya comprobado que se
cumplen las condiciones financieras u otras impuestas
para el proyecto, abonara la subvencién del Fondo Euro-
peo de Orientacién y de Garantia Agricola, o la fraccién
de la subvencién en caso de escalonamiento del pago, en
favor del beneficiario, con arreglo al apartado 1 del arti-
culo 13 del Reglamento (CEE) n°® 1938/81.

2. El organismo intermediario abonari la subvencién
al beneficiario sin demora y aportara la prueba de ello
a la Comisién dentro de los quince dias siguientes al
abono.

Articulo 8

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comisién
Poul DALSAGER

Miembro de la Comision
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ANEXO

MODELO 1

CERTIFICADO PARA EL ABONO DE UN TRAMO DE LA CONTRIBUCION

Proyecto n® ....coiincniieiniiennns THRULO L vttt a ettt

Beneficiario (nombre y domicilio): ..o

El

.............. ("), autoridad u organismo encargado de la remision de los justificantes con arreglo a las

disposiciones del apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n® 1938/81 referente a una accion
comun para la aceleracion de la mejora de la infraestructura en determinadas zonas agricolas desfavoreci-
das de la Republica Federal de Alemania

certifica que:

I.

Extendido en

"
()

se han controlado los justificantes que se mencionan en la relacion descriptiva remitida a la Comision
de acuerdo con las disposiciones del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3123/82;

la realizacion de las acciones y trabajos comenzé el ... en el lugar previsto;

. en la fecha del ........ , los trabajos estaban en curso; en esa fecha, el importe de los costes se elevaba a

.......... de los cuales .......... habian sido pagado efectivamente por el beneficiario o beneficiarios;

. el importe de los gastos anteriormente indicado se ha financiado como se indica en el modelo 3;

. el importe de los costes anteriormente mencionado se reparte entre las diferentes categorias de trabajos

y acciones previstos como se indica en la lista enumerativa de los justificantes de esta solicitud de
abono (modelo 4) (*);

. segun la declaraciéon hecha por .......... los trabajos y acciones realizados se ajustan a los descritos en la

decision de contribucién de la Comision [con excepcion de los referentes a la categoria o categorias
.......... para las que se dan explicaciones en el modelo 4];

. el importe recuperable del impuesto sobre el valor anadido, incluido en los gastos declarados, asciende

- R ;

. la participacion financiera del beneficiario y la del Estado miembro se ajustan a las disposiciones del

apartado 2 del articulo 12 del Reglamento (CEE) n® 1938/81 o se ajustarin, a mas tardar, en el
momento de finalizacién de los trabajos;

. los justificantes se conservaran en .......... H

. el beneficiario ha contestado por carta del ......... . a las condiciones especiales indicadas en la decision

de concesion de la contribucion.

Por la autoridad u organismo

(firma)

Denominacién de la autoridad o el organismo.

En caso de que la contribucion se desglose entre varios subproyectos, la lista enumerativa de los justificantes habri de
establecerse por separado para cada subproyecto.
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MODELO 2

CERTIFICADO PARA EL PAGO DEL SALDO O DE LA TOTALIDAD DE LA CONTRIBUCION

Proyecto n°®

Beneficiario (nombre y domicilio): .....

El

('}, autoridad u organismo encargado de remitir los justificantes con arreglo a las disposiciones

del apartado 2 del articulo 13 del Reglamento (CEE) n” 1938/81 referente a una acciéon comin para la
aceleracion de la mejora de la infraestructura en determinadas zonas agricolas desfavorecidas de la Repu-
blica Federa! de Alemania

certifica que:

1. se han controlado fos justificantes que se mencionan en la relacién descriptiva remitida a la Comision
de acuerdo con las disposiciones del articulo | del Reglamento (CEE) n® 3123/82;
2. la realizacion de las acciones y trabajos comenzo el ........... en el lugar previsto;
3. en la fecha del ... , los trabajos habian finalizado; et importe de los costes efectivos se eleva a .........
de los cuales .......... han sido pagados por el beneficiario o beneficiarios;
4. el importe de los gastos anteriormente indicado se ha financiado como se indica en el modelo 3
5. el importe de los costes anteriormente mencionado se reparte entre las diferentes categorias de trabajos
y acciones previstos como se indica en la lista enumerativa de los justificantes de la presente solicitud
de pago {modelo 4); se adjunta al modelo 4 un cuadro comparativo de las superficies y capacidades
previstas y realizadas (?);
6. ha sido comprobado sobre el terreno por .......... que los trabajos v acciones realizados se ajustan a los
descritos en la decision de contribucion de la Comision [con excepcion de los referentes a la categoria
o categorias .......... para las que se dan explicaciones en el modelo 4];
7. el importe recuperable del impuesto sobre el valor anadido, incluido en los gastos declarados, se cleva
A
8. la participacion financiera del beneficiario v la del Estado miembro se ajustan a las disposiciones del
apartado 2 del articulo 12 del Reglamento (CEE) n® 1938/81;
9. los justificantes se conservarin en .........;
1C. el beneficiario ha contestado por carta del .......... a las condiciones especiales indicadas en la decisién
de concesion de la contribucion (V).
Extendidoen ... vel o
Por la autoridad u organismo
(firma)
('} Denominacion de la autoridad o el organismo.

)

™

En caso de que la contribucion se desglose entre varios subproyvectos, la lista enumerativa de los justificantes y los
cuadros comparativos habrin de establecerse por separado para cada subproyecto.

Este punto solo se refiere a las solicitudes de pago de la totalidad de la contribucion.
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MODELO 3
CERTIFICADO RELATIVO A LA FINANCIACION DE LOS GASTOS REALIZADOS

Financiacién de los gastos realizados hastael. . ... ......................... ... ...

Proyecton® .............. Titulo: ..

1. Participacion del beneficiario
p
— Caputales propios e
— Prestaciones en especie (1)

— Préstamos () e

2. Participacion del Estado miembro
— Subvenciébnde capal

— Préstamos a tipo de interés reducido (%)
(plazo............... JUPO .o ) G )

— Otrasayudas

3. Otras participaciones

4. Total

(firma)

('} Indicar las bases de calculo.

() Indicar debajo, por cada préstamo, lua procedencia, el importe, el upo de interés, el plazo y las condiciones de reembol-
s0. Precisar asimismo el tipo v el plazo de concesion de las subvenciones a los intereses.

(") Importe ya incluido en 1.
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MODELO 4

LISTA ENUMERATIVA DE LOS JUSTIFICANTES

Explicacién de las diferencias entre trabajos previstos y trabajos realizados

Trabajos y acciones previstos

Trabajos y acciones realizados

Breve descripcion

Coste

Breve descripcion

Coste

Jusuificacion de
los gastos




